CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER - LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .41 MAG

Lee Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth. Use with the Case Conditioning Kit, Cutter and Lock Stud or 3 Jaw
Trimming Kit.

Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .41 MAG
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010037

Mfr. No.: 90159

Cartridge: 41 Remington Magnum

Delivery weight: 0.159g

Shipping height: 10mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307901592

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den CASE LENGTH GAUGE UND SHELL HOLDER LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .41 MAG

e English: Safety Instruction Guide for the Lee Case Length Gauge and Shell Holder

e Espanol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor de Longitud de Casos de Lee

e Francais: Guide de Sécurité pour le Calibre de Longueur de Douille Lee

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di Lunghezza della Custodia e Shell Holder Lee
Precision

e Suomi: CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE PRECISION KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT



Sicherheitshinweise fur den CASE LENGTH GAUGE
UND SHELL HOLDER LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .41 MAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Lee Case Length Gauge und Shell Holder fir .41 Magnum. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und einfache Mdaglichkeit zu bieten, die Lange von Hulsen zu
trimmen und den Hilsenmund zu begradigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Halten Sie alle Werkzeuge und Zubehdrteile in gutem Zustand und verwenden Sie sie gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Zubehorteile haben, einschlielllich des
Case Conditioning Kits, Cutter und Lock Stud oder des 3 Jaw Trimming Kits.
o Uberpriifen Sie, ob das Produkt vollstindig und unbeschadigt ist.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Shell Holder sicher an Ihrem Trimmer.
o Stellen Sie sicher, dass der Case Length Gauge korrekt positioniert ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung:

o Fuhren Sie die Hilse in den Shell Holder ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.

o Verwenden Sie den Case Length Gauge, um die Lange der Hiilse zu messen.

o Trim die Hialse nach Bedarf mit dem Cutter oder Trimmer.

o Uberpriifen Sie die Hiilse erneut, um sicherzustellen, dass sie die gewiinschte Linge erreicht hat.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benétigten
Informationen zur Verfiigung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts von lhrer Sorgfalt
abhangen. Folgen Sie diesen Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Lee Case Length
Gauge und Shell Holder herausholen.



Safety Instruction Guide for the Lee Case Length
Gauge and Shell Holder

Introduction

Thank you for purchasing the Lee Case Length Gauge and Shell Holder for .41 Magnum. This guide provides
essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safe and effective use of
this product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the product.

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when trimming cases to prevent debris from entering the eyes.

¢ Handle sharp tools with care to avoid cuts or injuries.

Ensure that the work area is clean and free from distractions.

Do not use the product if you are tired or under the influence of substances that may impair your

judgment.

¢ Follow all manufacturer instructions for the Case Conditioning Kit, Cutter and Lock Stud, or 3 Jaw
Trimming Kit when using in conjunction with this gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Lee Case Length Gauge, Case Conditioning
Kit, and any other required equipment.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

o Attach the Case Length Gauge securely to the appropriate tool.
o Ensure all components are tightly fitted to avoid any movement during use.

3. Usage:

o Insert the case into the gauge, ensuring it is seated properly.

o Follow the instructions provided with the Case Conditioning Kit or Cutter and Lock Stud for
trimming cases.

o Regularly check the length of the case to ensure it meets specifications.

4, PostUse:

o Clean the gauge and any tools used after each session to maintain their condition.
o Store the product in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not throw the product in regular trash. Instead, take it to a designated recycling facility if available.
¢ Ensure that any sharp components are safely contained to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For questions regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Lee Case Length Gauge and Shell Holder. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Casos de Lee

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Casos de Lee. Este producto estd disefiado para ayudarte a
recortar tus cartuchos a la longitud adecuada de manera precisa y facil. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Medidor de Longitud de Casos fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el Medidor de Longitud de Casos antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algln defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden.

No fuerces el Medidor de Longitud de Casos mas alla de su capacidad.
Evita el contacto con piezas mdviles durante el uso.

No utilices el producto si estas cansado o bajo la influencia de sustancias.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Asegurate de gque tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.
o Ten a mano todos los materiales necesarios, como el Kit de Condicionamiento de Casos y el
Cortador.

2. Uso del Medidor de Longitud de Casos

o Coloca el cartucho en el Medidor de Longitud de Casos.

o Ajusta el Medidor segun las especificaciones del cartucho .41 Remington Magnum.

o Realiza el corte siguiendo las instrucciones del Kit de Recorte de 3 Garras o el Estudio de Bloqueo.

o Verifica la longitud del cartucho después de cada corte para asegurarte de que esté dentro de las
especificaciones.

3. Limpieza y Mantenimiento

o Limpia el Medidor de Longitud de Casos después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Medidor de Longitud de Casos, aseglrate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.

¢ No arrojes el producto en la basura comun.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su
servicio de atencidn al cliente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto defectuoso o inseguro a
las autoridades pertinentes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del Medidor de Longitud de Casos de Lee.



Guide de Sécurité pour le Calibre de Longueur de
Douille Lee

Introduction

Merci d'avoir choisi le Calibre de Longueur de Douille Lee pour vos besoins en rechargement. Ce produit est
congu pour vous aider a couper vos douilles a la bonne longueur et a redresser le col de la douille de maniere
précise et facile. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de
sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Utilise le produit uniquement comme indiqué dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tente pas de réparer le produit toiméme si tu observes un probléme.

En cas de doute, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le calibre est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

* Ne force pas le calibre si tu rencontres une résistance lors de son utilisation.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de la manipulation de douilles.

Ne laisse jamais le calibre sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le calibre sur une surface de travail stable et plate.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée.

2. Utilisation

o Insere la douille dans le calibre.

Ajuste la longueur en fonction de tes besoins.

Utilise le coupeur ou le verrou pour couper la douille a la longueur désirée.
Vérifie la coupe pour t'assurer qu'elle est propre et précise.

Apres utilisation, nettoie le calibre pour enlever toute saleté ou résidu.

o

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour te débarrasser des produits en toute sécurité.
¢ Suis les réglementations locales en matiére d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact EU dédié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele du produit a portée de main lors de ta communication.



En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Calibre de Longueur de
Douille Lee. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
di Lunghezza della Custodia e Shell Holder Lee
Precision

Introduzione
Il misuratore di lunghezza della custodia e shell holder Lee Precision & uno strumento progettato per garantire

una misurazione precisa e un'adeguata lavorazione delle custodie per munizioni. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza il misuratore di lunghezza della custodia in un'area ben ventilata.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita.

¢ Non utilizzare il misuratore di lunghezza della custodia se hai dubbi sulla sua integrita o funzionamento.
Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
o Rimuovi qualsiasi oggetto non necessario dall'area di lavoro.

2. Installazione del Misuratore di Lunghezza della Custodia

o Fissa il misuratore di lunghezza della custodia utilizzando il Lock Stud, seguendo le istruzioni
specifiche del produttore.
o Assicurati che il misuratore sia ben posizionato e stabile prima dell'uso.

3. Utilizzo del Misuratore di Lunghezza della Custodia

o Posiziona la custodia nel misuratore e assicurati che sia allineata correttamente.

o Utilizza il Cutter per accorciare la custodia secondo le specifiche desiderate.

o Controlla frequentemente la lunghezza della custodia per garantire che sia conforme alle tue
esigenze.

4. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci il misuratore di lunghezza della custodia dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se
necessario.



Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Nota Finale

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui sempre le linee guida di sicurezza e rimani
informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo o aggiornamenti sui prodotti tramite il sistema Safety Gate
dell'Unione Europea.



CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE
PRECISION KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE PRECISION tuotteen kdyttéohjeeseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeat turvallisuusohjeet seka kaytto ja havittamisohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaa esteista.

Varmista, etta kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Kayta tuotetta vain yhdessa Case Conditioning Kitin, Cutterin ja Lock Studin tai 3 Jaw Trimming Kitin
kanssa.

Varmista, etta tydkalut ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista painetta ty6kalua kaytettaessa, jotta valtat vammoja tai vaurioita.

Al3 jata tuotetta valvomatta kaytdn aikana.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja lisavarusteet ovat saatavilla.
o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Kiinnitd Case Length Gauge turvallisesti valittuun trimmeriin.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttda.

3, Kaytté:

o Aseta patruuna Case Length Gaugeen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista trimmeri ja seuraa tarkasti kayttdohjeita.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.
« Ald h3vita tuotetta sekajatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Muista my0s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen
osalta.

Huomautus

Tama tuote noudattaa EU:n yleisia tuotesuojelusaantdja (GPSR). Huolehdithan aina turvallisuudestasi ja seuraa
ylla olevia ohjeita tuotteen kaytdssa.
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